
Betriebshandbuch 

Anweisungen sorgfältig lesen 



iolite™ ist kein Medizinprodukt und dient nicht der Diagnose, Behandlung, Linderung, Heilung oder Vorbeugung von 

Beschwerden, Krankheiten oder anderen Zuständen. 

iolite™ ist nicht für die Verabreichung von Arzneimitteln oder illegalen Produkten jeglicher Art und nicht für die 

Verwendung von Substanzen vorgesehen, die die Struktur oder eine Funktion des Körpers beeinträchtigen 

können. 

Wenn Sie gesundheitliche Probleme haben, konsultieren Sie vor der Verwendung Ihren Arzt oder Apotheker. 

Das iolite™ aerify System ist nicht für die Verwendung von Materialien vorgesehen, die nicht zulässig, allergen 

oder giftig sind oder Schäden verursachen können. 

iolite™ ist kein Gerät zur Raucherentwöhnung. 

Der rechtmäßige und ordnungsgemäße Gebrauch dieses Geräts ist eine Verkaufsbedingung. Jede unsachgemäße 

Verwendung des iolite™ Verdampfers führt zum Erlöschen der Garantie. Jede illegale Verwendung dieses Geräts 

kann nach den Gesetzen Ihres Landes zu schweren Geld-, Straf- und/oder Gefängnisstrafen führen. 

Mit iolite™ können keine flüssigen Dampfquellen verwendet werden. Die Verwendung von Flüssigkeiten kann 

dieses Gerät beschädigen und zu Schäden oder Verletzungsgefahr für den Benutzer führen. Flüssigkeit kocht im 

Dampferzeuger und kann den Benutzer verbrennen. 

iolite™ ist ausschließlich für die Verwendung mit Pflanzenmaterial und Pfeifentabak vorgesehen. iolite™ erzeugt 

Dämpfe durch Erhitzen des Pflanzenmaterials auf 374ºF (190ºC). Solche pflanzlichen Materialien können in 

Apotheken und bei lizenzierten Händlern erworben werden. 

DIESES PRODUKT ENTHÄLT WEDER TABAK NOCH ANDERE PFLANZLICHE STOFFE. 

Alle Kommentare und Erfahrungsberichte, die in irgendeiner Form von Kunden abgegeben werden, stellen nicht die Meinung der Hersteller dar und geben 
diese auch nicht wieder. 

Diese Aussage wurde weder von der FDA (US Food and Drug Administration) noch von einer anderen vergleichbaren Behörde oder Verwaltung in 

einem anderen Land bewertet. 
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Identifizierung der 
Teile 

11. 
Handwerkzeu
g 

1. Mundstück 

2. 
Feuchtigkeitskondens
ator 

3. Maschensieb 

4. Füllkammer 500mg 

10. Gas-
Eingang 

5. 
Wärmestift 

9. 0-1 
Schalter 

6. Orange
leuchten 

8. Piezotaste 

7. Bimetall-Thermostat 

1. Boquilha

2. Luftentfeuchter

3. Meta-Teleskop 

4. 500-mg-Kapsel

5. Wasserpfeife (Pino de aquecimento)

6. Luz laranja

7. Bimetall-Termostaten

8. Botão de piezo

9. Chave 0-1

10. Eintritt in den Gasmarkt 

11. Ferramenta Handbuch

1. Mundstück

2. Feuchtigkeitskondensator

3. Maschensieb

4. Aufnahmekammer 500mg

5. Wärmestift 

6. Orange-Anzeigeleuchte

7. Bimetallthermostat

8. Piezo-Knopf

9. 0-1 Schalter

10. Gasbefüllung

11. Hand-Werkzeug

1. Embout bukkal

2. Luftfeuchtigkeitskondensator

3. Filtres à mailles

4. Kräuterkammer, Kapazität 500 mg

5. Broche de chauffage

6. Lumineszenz orange

7. Thermostat bimétallique

8. Elektrischer Flaschenkürbis

9. Unterbrecher 0-1

10. Remplissage de gaz

11. Handbuch Outil

1. マウスピース

2. 水分凝縮器

3. メッシュスクリーン

4. 充填室 500 mg

5. 熱ピン

6. オレンジグロー

7. バイメタルサーモスタット

8. 圧電ボタン

9. 0-1 スイッチ

10. ガス入力装置

11. 手工具

1. Boquilla

2. Kondensator der Luftfeuchtigkeit

3. Filtro de malla

4. Cámara de llenado de 500mg 

5. Clavija de calor

6. Indikator anaranjado

7. Bimetall-Termostaten

8. Botón piezoeléctrico

9. Unterbrecher 0-1

10. Entrada de gas

11. Instandhaltungsmaßnahmen

1. Mondstuk

2. Vochtkondensator

3. Gaasrooster

4. Vulkamer 500 mg 

5. Hittepen

6. Oranje behandelte

7. Bimetaalthermostaat

8. Piëzo-drukknop

9. 0-1-schakelaar

10. Gasinlaat

11. Handgereedschap



Wichtige Sicherheitsinformationen 

Danke, dass Sie sich für den Kauf von iolite entschieden haben. iolite ist nur für den legalen Genuss 
von Pfeifentabak und anderen legalen Pflanzenmaterialien bestimmt. Mit Vernunft benutzen. 

Achtung! Der iolite-Inhaltor enthält brennbares, unter Druck stehendes Gas. Bitte lesen und befolgen 
Sie diese Anleitung sorgfältig. Benutzen Sie Ihren iolite-Inhalator erst, wenn Sie alle Hinweise voll 
verstanden haben. Eine Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise könnte Verletzungen oder 
Beschädigungen zur Folge haben. Wir empfehlen, dass Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort für 
einen späteren erneuten Gebrauch aufbewahren. Die folgenden allgemeinen Warnhinweise dienen 
Ihrer Sicherheit und der Sicherheit Aller, die sich in Ihrer Nähe befinden: 

• Für Kinder unzugänglich aufbewahren.
• Das Gerät vor Hitze über +50°C und vor ausgedehnter Sonnenlichtbestrahlung schützen.
• Nicht durchstechen oder verbrennen. 
• Nicht auseinander nehmen, nachrichten oder reparieren. Damit wäre die Garantie ungültig. Mit Ausnahme 

der Ersatzteile, die im Abschnitt 'Reinigung und Wartung' erwähnt werden, darf der Benutzer keine 
Wartungsarbeiten vornehmen. 

• Nach der Verordnung über die Beförderung gefährlicher Güter ist das Mitführen von Butangas oder 
anderen brennbaren Gasen in Personenflugzeugen nicht gestattet. Führen Sie daher Ihren iolite-Inhalator 
mit Butangas oder anderen endzündbaren Gasobjekten nicht in Ihrem aufgegebenen Gepäck oder in 
Ihrem Handgepäck mit. 

• Lassen Sie Ihren iolite-Inhalator nicht fallen. 
• Benutzen Sie den iolite-Inhalator nicht, wenn das Gerät beschädigt ist.
• Beim Entsorgen die vor Ort geltenden Bestimmungen befolgen.
• Achten Sie darauf, dass der Gasfluss zum Stillstand gekommen ist, und lassen Sie Ihr iolite-Gerät

abkühlen, ehe Sie es wieder in den Tragebehälter legen. 
• Der Hersteller übernimmt keine Verantwortung für Schäden oder Verletzungen, die durch 

den zweckfremden, falschen oder unvernünftigen Gebrauch verursacht wurden. 
• iolite ist kein medizinisches Gerät. 

23 



iolite™ ist kein medizinisches Gerät, das dazu dient, Beschwerden, Krankheiten oder andere Gesundheitszustände zu 1. Füllen mit Gas 

Betrieb in 4 einfachen Schritten 

zu diagnostizieren, zu behandeln, zu lindern, zu heilen oder zu verhindern. 

iolite™ dient nicht dazu, Medikamente oder illegale Produkte jeglicher Art zu verabreichen und dient auch nicht zum 
Gebrauch mit Substanzen, die sich auf die Struktur oder Funktionen des Körpers auswirken könnten. 

Sollten Sie gesundheitliche Beschwerden haben, konsultieren Sie bitte vor dem Gebrauch Ihren Arzt oder Apotheker. 
Das iolite™ Belüftungssystem wurde nicht für den Gebrauch mit Materialien entwickelt, die illegal, allergen, giftig oder 
gesundheitsschädigend sind und ist dafür auch nicht gedacht. 

iolite™ ist kein Gerät, das dazu dient, das Rauchen aufzugeben. 

Der legale und ordnungsgemäße Gebrauch dieses Geräts ist Bestandteil der Verkaufsbedingungen. Bei 
unsachgemäßem Gebrauch des iolite™ Inhalators erlischt die Garantie. Jeder unrechtmäßige Gebrauch dieses 
Geräts kann zu hohen finanziellen Strafen und/oder der Inhaftierung nach den Gesetzen Ihres Landes führen. 

Mit iolite™ darf keine flüssige Gasquelle verwendet werden. Der Gebrauch von Flüssigkeit kann zur Beschädigung 
dieses Geräts führen und u.U. den Benutzer schädigen oder eine Verletzungsgefahr aussetzen. In dem 
Dampferzeuger wird Flüssigkeit zum Kochen gebracht, wodurch der Benutzer Verbrennungen erleiden kann. 

iolite™ ist ausschließlich für den Gebrauch mit pflanzlichen Materialien und Pfeifentabak gedacht. iolite™ erzeugt 
Dämpfe durch das Erhitzen von pflanzlichen Materialien auf eine Temperatur von 190ºC. Entsprechende botanische 
Materialien können in Apotheken und lizensierten Verkaufsstellen erworben werden. 

DIESES PRODUKT ENTHÄLT WEDER TABAK NOCH ANDERE PFLANZLICHE MATERIALIEN. 

Keiner der von Kunden in irgendeiner Form abgegebenen Kommentare und Empfehlungen stellt die Meinung des Herstellers dar. 

Diese Erklärung wurde nicht von der US amerikanischen Nahrungsmittel- und Medikamentenbehörde (FDA, Food and Drug Administration) oder einer 

vergleichbaren Agentur oder Verwaltung in einem anderen Land geprüft. 

Wir empfehlen die Verwendung von handelsüblichem hochwertigem Feuerzeuggas. Eine andere 
Brennstoffart sollte nicht verwendet werden. Achten Sie darauf, dass der 0-1 Schalter vor dem 
Auffüllen auf "0" steht. Nur in einem gut belüfteten Raum befüllen. Den iolite-Inhalator nicht in 
der Nähe einer offenen Flamme oder von brennbaren Objekten nachfüllen. Zum Nachfüllen wird 
normalerweise kein Verbindungsstück benötigt. 

Zum Befüllen das Gerät senkrecht halten, so dass das Füllventil nach oben zeigt (s. Abb.). Den 
Gasnachfüllbehälter nach unten auf das Füllventil drücken. Der Gasfluss vom Nachfüllbehälter ins 
Gerät ist von der Schwerkraft abhängig. Das Befüllen beenden, wenn am Ventil Gas austritt. Nicht 
zuviel Gas einfüllen. 

Wenn Sie zuviel Gas eingefüllt haben bitte 5 Minuten warten, ehe Sie das Gerät einschalten. 
Wir empfehlen nur Vector Gas und Newport Gas. 

Zur Unterstützung des Zündvorgangs empfehlen wir bei der ersten Gasfüllung und bei späteren 
Nachfüllungen, wenn Ihr iolite™ ganz leer ist, die Gaszufuhr für etwa 10-15 Sekunden. 
einzuschalten (bis Sie einen deutlichen Gasfluss hören), ehe Sie versuchen das Gerät zu zünden. 

2. Vorbereiten des Tabaks/des Pflanzenmaterials 
Wir empfehlen, dass Sie den Tabak/das Pflanzenmaterial vor dem Gebrauch mahlen, um ein 
optimales Ergebnis zu erzielen. Dann den Tabak/das Pflanzenmaterial in die Aufnahmekammer 
füllen (s. Abb.). Nicht zuviel eingeben, da sonst der Luftstrom behindert wird. Die Aufnahmekammer 
auf das iolite-Gerät stellen und dieses einschalten. 

Nach jedem Gebrauch ist die Aufnahmekammer zu heiß, um sie anzufassen. Daher bitte vorsichtig 
sein, wenn Sie das Behältnis direkt nach dem Gebrauch leeren oder Tabak/Pflanzenmaterial 
nachfüllen. Generell lassen sich verbrauchter getrockneter Tabak/Pflanzenmaterial leicht aus dem 
Behältnis entfernen, während feuchte Kräuter manchmal festhaften. Festhaftende Kräuter können 
mit einem hölzernen Zahnstocher o.ä. behutsam entfernt werden. Bitte achten Sie darauf, dass die 
Siebe nicht beschädigt werden. 
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3. Einschalten 
iolite's flammenloser Heizkatalysator wird durch ein piezo-elektrisches System aktiviert. Schalten Sie 
zuerst das Gerät ein, indem Sie den 0-1 Schalter auf "1" stellen. Aktivieren Sie dann den 
Heizkatalysator, indem Sie den Piezo-Knopf langsam nach vorne schieben. Das Gasgeräusch wandelt 
sich zu einem leichten 'Fauchen', was bedeutet, dass eine Zündung erfolgt ist. Die geschieht 
normalerweise sofort beim ersten Versuch, aber wenn die Zündung beim ersten Mal versagen sollte, 
drücken Sie den Schalter innerhalb von 5 Sekunden noch einmal.

Nach kurzer Zeit beginnt auch eine orangefarbene Anzeige zu leuchten, die bestätigt, dass der Inhalator 
ordnungsgemäß aufgewärmt wird (s. Abb.). Sobald die optimal eingestellte Temperatur erreicht wird, 
erlischt die Anzeige. Bitte beachten Sie, dass das eingeschaltete Geräusch bei einem normalen 
Arbeitsgang durch den effektiven Thermostatschalter bedingt ein- bzw. ausgesetzt wird. 

Warten Sie mindestens 45 Sekunden, bis der iolite-Inhalator die geregelte Betriebstemperatur von 
190°C erreicht hat, ehe Sie mit dem Inhalieren beginnen. Das bedeutet aber nicht unbedingt, dass 
der Pfeifentabak/das Pflanzenmaterial nach 45 Sekunden fertig ist. Möglicherweise müssen Sie noch 
etwas länger warten. 190°C ist die höchste Temperatur, die erreicht wird, so dass eine Entzündung oder 
Verbrennung nicht möglich ist. Schalten Sie das Gerät am Ende des Inhaliervorgangs aus, indem Sie 
den Schalter auf 0 stellen. 

Achtung! 
Wenn der 0-1 Schalter auf 0 steht ist das Gerät ausgeschaltet. Nach dem Ausschalten des Geräts kann 
es bis zu 3 Minuten dauern, bis sich das Restgas verflüchtigt hat. Lassen Sie Ihr iolite-Gerät erst völlig 
abkühlen, ehe Sie es in das Trageetui zurücklegen. 

4. Inhalieren 
Umschließen Sie das Mundstück mit Ihren Lippen und atmen Sie langsam ein. 
Halten Sie den Dampf ein und atmen Sie dann aus. Mit einer gefüllten Tabak-/ 
Kräuteraufnahmekammer können Sie bis zu 15 Minuten inhalieren oder solange, bis 
kein Dampf mehr abgegeben wird. Verbrauchter Tabak/Pflanzenmaterial lässt sich 
leicht aus der Aufnahmekammer entfernen. Füllen Sie die Aufnahmekammer nach 
Wunsch wieder auf. Ansonsten schalten Sie das Gerät aus und reinigen Sie es.

Achtung! 
Tabak/Pflanzenmaterial mit hohem Feuchtigkeitsgehalt muss mit dem 
Feuchtigkeitskondensator inhaliert werden, da ansonsten Dampf entstehen kann, 
der Reizungen verursachen kann. Bei Verwendung von trockenem Pfeifentabak/ 
Pflanzenmaterial wird jedoch ein gehaltvollerer Geschmack ohne die Verwendung des 
Feuchtigkeitskondensators erzielt. Zum Lieferumfang gehört ein kleines Hand-Gerät, 
mit dem der Feuchtigkeitskondensator entfernt werden kann. 
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Aufnahmekammer 
Unmittelbar nach jedem Gebrauch ist die Kräuteraufnahmekammer sehr heiß. Seien Sie 
daher vorsichtig, wenn Sie das verbrauchte Material entfernen. Im Allgemeinen lässt 
sich der verbrauchte Pfeifentabak/das Pflanzenmaterial leicht ausschütten, während 
feuchter Pfeifentabak manchmal festhaftet. Festhaftendes Füllmaterial kann mit einem 
hölzernen Zahnstocher o.ä. behutsam entfernt werden. Bitte achten Sie darauf, dass 
das Sieb nicht beschädigt wird. Ersatz-Aufnahmekammern können Sie online über 
unsere Website www.my-iolite.com oder bei Ihrem örtlichen Fachgeschäft kaufen. 

Mundstück 
Zum Reinigen des Mundstücks schrauben Sie dies zunächst von der Aufnahmekammer 
ab und entfernen Sie den Feuchtigkeitskondensator mit dem mitgelieferten Hand- 
Werkzeug. Reinigen Sie das Mundstück mit dem mitgelieferten Pfeifenreiniger und 
desinfizieren Sie es dann mit kochendem Wasser. Alternativ können Sie auch ein 
handelsübliches Desinfektionsmittel verwenden. Verlängerte Mundstücke im 3er Pack 
können Sie online über unsere Website www.my-iolite.com oder bei Ihrem örtlichen 
Fachgeschäft kaufen. 

Maschensieb 
Wenn das Maschensieb blockiert ist, können Sie es abnehmen und unter fließendem 
Wasser abspülen. Wenn die Siebe beschädigt sind sollten sie durch die mitgelieferten 
neuen Siebe ersetzt werden. Ersatzpackungen können Sie online über unsere Website 
www.my-iolite.com oder in Ihrem örtlichen Fachgeschäft kaufen. 

Häufig gestellte Fragen 
Eine umfassende Seite mit "Häufig gestellten Fragen" finden Sie auf unserer Website 
www.my-iolite.com. 

Reinigung und Wartung Reinigung und Wartung 

http://www.my-iolite.com/
http://www.my-iolite.com/
http://www.my-iolite.com/
http://www.my-iolite.com/
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Länge 

Breite 

Tiefe 

Gewicht (ohne Gas) 

Betriebszeit 

Betriebstemperatur 

Wattleistung (Äquivalent) 

Nachfüllzeit (durchschnittl.) 

102 mm 

25 mm 

64 mm 

81 g 

Max. 120 Minuten 

190°C 

125 W 

10 Sekunden 

Zulassungs-/Qualitätsstandards ISO:9001:2008 

Europa und Rest der Welt 

iolite™, Oglesby & Butler Ltd, 

O'Brien Rd Industrial Estate, 

Carlow, Irland. 

Telefon: +353 (0)59 9143333 

Fax: +353 (0)59 9143577 

E-Mail: support@my-iolite.com

www.my-iolite.com 

Nordamerika (USA, Kanada, Mexiko) 

iolite North America, 8550 Ridgefield 

Road, Suite C, Crystal Lake, IL 60012 

Telefon (gebührenfrei): 888-710-3055 

Fax: 815-425-8042 

E-Mail: cs@my-iolite.com

www.my-iolite.com 
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Produktqualität und Sicherheit 
iolite-Produkte werden von Oglesby & Butler Ltd., Irland, entwickelt, hergestellt und vertrieben. Wir verfügen über fast 27 Jahre Erfahrung in den 
Bereichen Gaskatalysetechnologie und Thermostatregelung. 

Fest dem Ziel verschrieben, unseren Kunden rechtzeitig und zu jeder Zeit höchste Qualitätsstandards und zuverlässig funktionierende Produkte 
zu liefern, haben wir uns der herausragenden Qualität als Lebensmotto verpflichtet und sind uns bewusst, dass dies einen Prozess der 
ständigen Verbesserung verlangt. Dieser beschränkt sich nicht nur auf die Produkte selbst, sondern er umfasst auch unsere Herstellungs- und 
Verwaltungssysteme, unsere Mitarbeiter und unsere Technologie. 

Qualitätsstandards werden zu jeder Zeit durch die Wahl hochwertigster Materialien und die Einhaltung der strengen ISO 9001:2008 
Qualitätsrichtlinien bei der Herstellung gewahrt. 

Warenzeichen 
iolite ist ein Warenzeichen der Oglesby & Butler Limited und ist in den folgenden Ländern eingetragen: Irland, GB, EU, USA, Kanada, Japan, 
China, Australien und Neuseeland. Oglesby & Butler Ltd. übernimmt keine Haftung für evtl. in diesem Dokument enthaltene Fehler. Oglesby & 
Butler Ltd. behält sich außerdem das Recht vor, Spezifikationen zu ändern und Verbesserungen nach eigenem Ermessen einzuführen. 

Garantie 
Alle iolite-Produkte unterliegen einer Garantie gegen Material- und Herstellungsdefekte, die bei vorschriftsmäßiger Bedienung des Geräts auftreten 
können. Wir gewähren eine zweijährige Garantie auf den iolite-Inhalator. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie daher 
Ihren Originalkaufsbeleg auf, der als Nachweis für den Kauf und das Kaufdatum dient. Eine ausführliche Beschreibung unserer Garantieleistungen 
finden Sie zum Herunterladen auf unserer Website. Alternativ können Sie auch das nächstgelegene Kundendienstzentrum kontaktieren. 

Achtung! Die Auffüllkammer wird sehr heiß. Sie kann Temperaturen bis zu 190°C erreichen. 
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Auffüllkammer während des Gebrauchs oder direkt danach abnehmen. 

Technische Daten Mundstück Optionen 

mailto:support@my-iolite.com
http://www.my-iolite.com/
mailto:cs@my-iolite.com
http://www.my-iolite.com/


Wichtige Informationen zur 
Verschlechterung der Gesundheit 

Wir danken Ihnen für die Beschaffung von Iolith. De iolite ist geeignet für den legalen Verbrauch von 
Pflanzenschutzmitteln und anderen, legalen Pflanzenmaterialien. Gebruik de iolite op een verstandige 
manier. 

Waarschuwing: De iolite bevat brandbaar gas onder druk. Lesen und befolgen Sie diese Anleitungen 
sorgfältig. Wees er zeker van dat u de instructies begrijpt voordat u de iolite voor het eerst gebruikt. Die 
Befolgung dieser Schleieranweisungen kann zu lästigen Unannehmlichkeiten und Schäden führen. Wir 
weisen Sie darauf hin, dass Sie diese Anleitungen auf einer verdeckten Ebene bewaren sollten, damit 
Sie sie später umsetzen können. Die folgenden Hinweise dienen der Wahrung der Vertraulichkeit für Sie 
und Ihre Mitmenschen: 

• Buiten bereik van kinderen houden.
• Stel de iolite niet bloot aan temperaturen boven de 50°C en vermijd langdurige blootstelling aan de zon.
• Niet doorboren of verbranden. 
• Probieren Sie das Gerät nicht aus, um es zu transportieren oder zu reparieren. Wenn Sie dies tun, erlischt die 

Garantie. Das Gerät darf nicht von den Anwendern unter Beachtung der unter "Reiniging en onderhoud" 
angegebenen Reservierungsbedingungen verändert werden. 

• Regels voor het transport van gevaarlijke stoffen verbieden het vervoeren van butaan of andere
brandbare gassen op passagiersvluchten. Neem uw iolite met butaangas of een ander brandbaar gas 
niet mee in een vliegtuig, noch als ingecheckte bagage noch als handbagage. 

• Laat de iolite niet vallen.
• Gebruik de iolite niet als deze beschadigd is.
• Volg de plaatselijke wetgeving als u de verdamper weggooit. 
• Controleer of de toevoer van gas is gestopt en laat de iolite afkoelen voordat u deze terugplaatst in het 

draagetui. 
• Der Hersteller ist nicht für die Verwendung von Schade oder Lethargie bei der Anwendung von Ongepast, Onjuist oder 

Onverantwoord geeignet. 
• De iolite is geen medisch hulpmiddel.

iolite™-Haftungsausschluss 
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Canatura - Der größte e-shop mit
Hanfprodukten für die Gesundheit




www.canatura.com/de
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